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CONTRATO DE “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO DE UN SISTEMA INTEGRADQ E
RECEPCION DE IMAGENES SATELITALES, METEOROLOGICAS DE ALTA RESOLUCION PARA g
AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERé’y Y

GALDAMEZ", SUSCRITO ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y MORCN -
INTERNATIONAL INC. $

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS
VELASQUEZ MONTERROSA, mayor de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, del

domicilio de Colén, departamento de La Libertad,

. actuando en nombre y en representacion, en

mi calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA

PORTUARIA AUTONOMA, institucidn de Derecho Pablico con cardcter auténomo, y personalidad
jurfdica propia, de este domicilio, |

que en el transcurso de este instrumento podra

denominarse “la CEPA” o “la Comisién”; y, CRISTIAN RODRIGUEZ MURILLO, mayor de edad, de

nacionalidad Costarricense, Ingeniero industrial,

actuando en nombre y en representacion, en mi calidad de Apoderado Especial de la sociedad que

gira bajo la denominacion “MORCOM INTERNATIONAL INC.”,

“la Contratista”,

por medio de este instrumento convenimos en celebrar el CONTRATO DE “SUMINISTRO,

INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO DE UN SISTEMA INTEGRADO DE RECEPCION DE IMAGENES
SATELITALES, METEOROLOGICAS DE ALTA RESOLUCION PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL
SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERQ Y GALDAMEZ”, que en adelante podrd

denominarse “el Contrato”, adjudicado en virtud del proceso de Licitacién Abierta CEPA LA-21/20186,
el cual se regird de conformidad con la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Pablica, que en adelante podra denominarse “LACAP”, y en especial a las obligaciones, condiciones

y pactos siguientes: PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO. I} OBJETO DEL CONTRATO: El

objeto del contrate es que la Contratista suministre, instale y ponga en funcionamiento el sistema
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integrado de recepcién de imagenes satelitales meteoroldgicas de alta resolucién para el Aeropuerto
Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, de acuerdo a las
especificaciones técnicas establecidas en las Bases de Licitacion Abierta CEPA LA-21/2016. SEGUNDA:
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los siguientes documentos se consideran parte integrante del

contrato: {) Bases de Licitacion Abierta CEPA LA-21/2016, emitidas por fa Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional (UACI) en el mes de septiembre de 2016, y sus aclaraciones, adendas
y/o enmiendas si{as hubiesen; il) La oferta presentada por la Contratista el 3 de noviembre de 2016;
lf) Punto suinto del acta nimero 2820, correspondiente a la sesién de Junta Directiva de CEPA de
fecha 22 de noviembre de 2016, mediante el cual se adjudicé la Licitacién Abierta CEPA LA-21/2016
a favor de la Contratista; IV} Notificacién de adjudicacion Ref.: UACI-1769/2016 emitida por la UACI,
recibida por la Contratista el 24 de noviembre de 2016; V) Garantias que presente la Contratista; Vi)
Resoluciones madificativas (acuerdos de Junta Directiva); y, Vli) Modificaclones contraétua!es, si

hubiere. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. 1) PRECIO; La CEPA pagaré a fa Contratista en moheda

de curso legal, a través de la Unidad Financiera Institucional (UF), hasta por el monto total de
DOSCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL QCHOCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {USS 254,800.00), sin incluir el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacién de Servicios (IVA). Il) FORMA DE PAGO: a) Se efectuard dos pagos por el suministro

contratado de acuerdo con la forma siguiente; PRIMER PAGO: treinta por ciento def monto total del
contrato, contra entrega del suministro puesto en el Almacén de Materiales del AIES MOARG,
mediante acta de recepc_ién de suministro; SEGUNBO PAGQ: setenta por ciento del valor total del
contrato, contra Ja entrega final del suministro ya instalado y probado, mediante acta de recepcién
definitiva. b) Para los pagos es necesario que la Contratista presente los documentos de cobro al
Administrador de Contrato, quien los revisard y remitird a la UACI, debiendo la Contratista anexar la
siguiente documentacion: b.1) El correspondiente documento de cobro; b.2) Copia del contrato
suscrito entre la CEPA y la Contratista, y sus modificaciones si hubiesen; b.3) Solicitud de pago en
original y una copia; b.4) Acta de recepcion desuministro o definitiva y sus anexos, segin el caso. L.os
documentos de los literales b.1) y b.3) deberan estar firmados y sellados por el Administrador de
Contrato y la Contratista. c) La Contratista deberd presentar un recibo simple. d) A la Contratista se
retendrd, en concepto de Impuesto sobre la Renta como pago definitivo el 20% sobre las sumas
pagadas, de acuerdo a lo establecido en el articulo 158, inciso primero del Cédigo Tributario, no

obstante se aclara lo siguiente: d.1 La importacién de bienes no esta sujeto a [a retencién del 20% de
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Impuesto sobre la Renta como pago definitive, a que hace referencia el Art, 158. d.2 1.a cap@gﬁ?‘@é

sobre la operacién y/o manejo del bien impartado, sf est4 sujeto a la retencién del 20% dq/({ﬁpuesgo
n‘:>

sobre la Renta como pago definitivo, ya sea que esta capacitacién se realice dentro d.f

Uit
N

territorio salvadorefio. d.3 El valor del flete o transporte desde el lugar de origen ‘haktﬁ
desembarque en las instalaciones de la CEPA, serdn sujetos a una retencién del 5% de fmpuesto
sobre la Renta coma pago definitivo, en la forma que lo establece los literales a) y b} del Art. 158 del
Codigo Tributario. d.4 La retencién sobre el valor del seguro se cobrara de Ia siguiente manera: i, Si
el prestador del servicio estd autorizado por la Superintendencia del Sistema Financlero de Ef
Salvador, se aplicard Ia retencién del 5% como pago definitivo. ii, Si el servicio del seguro es prestado
por una sociedad o entidad no domiciliada y el prestador del servicio NO esta autorizado por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador, debera aplicarse la retencién del 20% como
pago definitivo. Todo lo anterior, sin perjuiclo de la aplicacién de cualquier normativa legal vigente

en aspectos tributarios, fiscales y municipales. CUARTA: MODIFICATIVAS DEL CONTRATO, 1)

MODIFICACION DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES: a) El contrato podrd ser modificado

mediante Ordenes de Cambio de conformidad con o establecido en el articulo 83-A de la LACAP:
pudiendo incrementarse hasta en un veinte por ciento del monto del objeto contractual. En tal caso,
la CEPA emitird la correspondiente resolucién modificativa, la cual se relacionara en el instrumento

modificativo que serd firmado por ambas partes, /) MODIFICACION UNILATERAL: Queda convenido

por ambas partes que cuando el interés piblico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas,
causas imprevistas 4 otras circunstancias, la CEPA podrd modificar de forma unilateral el contrato,
emitiendo al efecto la resolucidn correspondiente, la que formard parte integrante del contrato;
siempre que dichas medificaciones no contravengan los preceptos establecidos en los articulos 83-

Ay 83-B de [a LACAP. QUINTA: PLAZO CONTRACTUAL, PLAZO PARA LA RECEPCION Y PRUEBAS DEL

SUMINISTRO Y CAPACITACIONES. 1) PLAZO CONTRACTUAL: £l plazo contractual serd de ciento sesenta
{160} dfas calendario a partir de la fecha de la Orden de Inicio. (I} PLAZO PARA LA RECEPCION Y

PRUEBAS DEL SUMINISTRO Y CAPACITACIONES: El plazo para la recepcidn y prueba del suministro,

incluyendo la capacitacion seréd de ciento cinco {105) dias calendario a partir de la fecha de la Orden

de Inicio. 111} PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DEL SERVICIO: Si durante la ejecucion de la

entrega del suministro existen demoras por cualquier acto,. cambios ordenados en el mismo,
demoras en las autorizaciones de trabajos o cualquier otra causa que no sea imputahle a la

Contratista y que esté debidamente comprobada y documentada, la Contratista tendra derecho a
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que se le conceda una prérroga de acuerdo a lo indicado en el articulo 86 de la LACAP, En tods caso,
la Confratista deberd documentar las causas que han generado los retrasos en la ejecucion del
suministro, las cuales deberdn ser confirmadas por el Stupervisor {si hubiese} y autorizadas por el
Administrador del Contrato. La solicitud de prorroga deberd ser dirigida al Administrador del
Contrato previo al plazo establecido para la entrega del suministro. La solicitud deberd hacerla la
Contratista inmediatamente tenga conocimiento del retraso. La Garantfa de Cumplimiento de
Contrato debera prorrogarse antes de su vencimiento, la que serd requerida por la UAC! a la

Contratista, a solicitud de! Administrador del Contrato. SEXTA: ORDEN DE INICIO. La Orden de Inicio

sera emitida y notificada por el Administrador del Contrato, guien remitird copia a la UACI SEPTIMA:

LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO. El [ugar donde se entregara el suministro sera el Almacén de

Materiales del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y

Galdédmez. OCTAVA: HORARIO LABORAL. Diurno de ias 08:00 a 16;45 horas, dfas habiles. NOVENA;

RECEPCI@N DEL SUMINISTRO Y PLAZOS DE REVISION., 1) RECEPCION PROVISIONAL: Una vez recibido el

suministro, instalade y probade, y comprobado el cumplimiento de [as especificaciones contenidas
en las Bases de Licitacion Abierta v en el contrato, la CEPA procederd a la recepcidn provisional en
un plazo no mayor de DIEZ {10) DIAS CALENDARIO, mediante acta de recepcién. El Administrador de
Contrato deberd remitir copia del acta a la UACI, para el respectivo expediente, 1) PLAZO DF
REVISION: A partir de la fecha del acta de Eé recepcion provisional, ia CEPA dispondra de un plazo
maximo de TREINTA {30} DIAS CALENDARIO para revisar el suministro y hacer las observaciones
correspondientes. En el caso de que el Adminisirador de Contrato comprobase defectos e
irregularidades en el suministro, éste procederd a efectuar el reclamo a la Contratista en forma
escrita y remitir copia del mismo a la UACl; de acuerdo a las atribuciones conferidas en el numeral
6.10.1.8 del “Manual de Procedimientos para el ciclo de gestion de adquisiciones y contrataciones
de las instituciones de la Administracidn Publica”, debiendo la Contratista subsanarlas en un plazo
no mayor de DIEZ {10} DIAS CALENDARIO. Si fa Contratista no subsanare los defectos e irregularidades
comprobados en el plazo para la entrega del suministro, éste se tendra por incumplido; pudiendo la
CEPA corregir los defectos o irregularidades a través de un tercero o por cualguier otra forma,
cargando el costo de ello a la Contratista, el cual serd deducido de cualquier suma gue se le adeude
o haciendo efectiva las garantias respectivas, sin perjuicio de la caducidad. del contrato .con
responsabilidad de la Contratista. Lo anterior no impedird la imposicion de las multas

correspondientes. [ll) RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el plazo méximo de TREINTA {30) DfAS
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CALENDARIO para la revision, sin que se hayan comprobado defectos o irregularidades er,i B
suministro, o subsanados que fueren éstos por la Contratista dentro del plazo establecide para\;;“—éib 7
efecto, se procederd a |a recepcion definitiva mediante acta de recepcidn, adjuntando el cuadro dé
control correspondiente, que debera reflejar |a cantidad total suministrada a entera satisfaccidn de
fa CEPA. El Administrador del Contrato deberd remitir copia del acta de recepcién definitiva a la UACI,

para el respectivo expediente. DECIMA: MULTAS. En caso que la Contratista incurra en mora en el

cumplimiento de sus obligaciones contractuaies por causas imputables a la misma, la CEPA podrd
imponer el pago de una multa por cada dia de retraso o declarar la caducidad del contrato, segin la
gravedad del incumplimiento, de conformidad con el articulo 85 de la LACAP vy aplicando el
procedimiento establecido en el articulo 160 de la LACAP vy articulo 80 de su Reglamento. Si la
Contratista no efectuase el pago de las multas impuestas, el valor de éstas serd deducido de |os pagos

pendientes de realizar o de la Garantfa, en los casos que aplique. DECIMA PRIMERA: GARANTIAS A

PRESENTAR POR LA CONTRATISTA. La CEPA requerira las garantias que deberdn ser presentadas en

cada una de las etapas de la ejecucidn del contrato, siendo éstas las sigufentes: |} GARANTIA DE

CUMPLIMIENTO DE CONTRATQ. a) Esta garantia la otorgard la Contratista a entera satisfaccién de

CEPA, para asegurar que cumplira con todas las cldusulas establecidas en ef contrato, la que se
. incrementara en fa misma proporcién en que el valor del contrato llegare a aumentar, en su caso. b)
La Contratista contard con CINCO (5) DIAS HABILES posteriores a las fechas en las gue se le entregue
el contrato debidamente fegalizado y fa notificacién de la Orden de Inicio, para presentar la
mencionada garantfa, la que serd por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del valor del
mismo y cuya vigencia excederd en SESENTA (60) DIAS CALENDARIO al plazo contractual o de sus
prorrogas, si fas hublere. Dicha garantla tendrd su vigencia a partir de |a fecha establecida como
Orden de Inicio. ¢} La referida garantfa sera analizada para confirmar que no existan faltas,
deficiencias, contradicciones o inconsistencias en la misma; en caso de detectarse éstas, la CEPA
podra requerir a la Contratista que subsane dichas situaciones, en el plazo méximo de hasta tres dias
habiles a partir del dia siguiente de la fecha de recepcidn de la notificacién enviada por la CEPA, de
no hacerlo, se hard efectiva la Garantla de Mantenimiento de Oferta. d) La Garantfa de Cumplimiento
de Contrato se hard efectiva en los siguientes casos: d.1) Por incumplimiento injustificado del plazo
contractual; d.2) Cuando la Contratista no cumpla .con lo establecido en el contrato y.demas
documentos contractuales; d.3) Cuando la Contratista no cumpla con las penaiizaciones estabiecidas

en el contrato por incumplimiento del suministro ofrecido; d.4) En cualquier otro caso de

S




incumplimiento de la Contratista. ) Serd devuelta la Garantfa de Cumplimiento de Contrato cuando
la Contratista haya obtenido la correspondiente Acta de Recepcién Final y presentada fa Garantia de

Buena Calidad a entera satisfaccion de Ja CEPA. 1l) GARANTIA DE BUENA CALIDAD DE SUMINISTRO Y

FUNCIONAMIENTO. La Contratista rendird una Garantia de Buena Calidad, equivalente al DIEZ POR

CIENTO (10%) del monto final del contrato, con una vigencia de tres {3) ANOS a partir de la Recepcion
Definitiva del suministro e instalacién objeto del presente contrato y deberd presentarla a entera
satisfaccion de fa CEPA, previo a la cancelacién del pago final del suministro. Esta garantia cubrird
cualquier defecto del servicio y defectos de fabrica y/o calidad de los productos. De no haber
reclamos pendientes, una vez vencido el plazo de vigencia de esta garant(a, serd devuelta a I

Contratista. DECIMA SEGUNDA: EIECUCION DEL CONTRATO. l) La Contratista no podrad ceder,

subarrendar, vender o traspasar a ningln titulo los derechos y obligaciones que emanen del contrato,
salva con el previa consentimlento escrito de la CEPA. Ninglin subcontrato o traspaso de derecho,
relevard a ta Contratista, ni a su fiador de las responsabilidades adquiridas en el contrato v en las
garantias. 1} La CEPA no concederd ningln ajuste de precios durante el desarrollo del contrato, HE)
Serd responsabilidad de la Contratista el cumplimiento de las leyes laborales y de seguridad sacial,
para quienes presten servicios subcontratados directamente por ésta; ademds, serd la responsable
de pagar el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y fa Prestacidn de Servicios {IVA) por
dichos servicios. IV} La Contratista deber4 aplicar lo dispuesto en el lnstructivo UNAC N° 02-2015,
que fiteralmente dice: “Si durante la ejecucién del contrato se comprobare por la Direccién General
de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte de la
Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente
trabajadora; se deberd tramitar el procedimiento sancichatorio que dispone el articulo 160 de la
LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucién del contrato de la conducta
tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo 158 romano V literal b) de la LACAP, relativa a
la invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entenders por
comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccién General de Inspeccién de
Trabajo, si durante el trdmite de re inspeccidn se determina que hubo subsanacién por haber

cometido una infraccian, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste

dltime caso deberd finalizar ef procedimiento para conocer ia resolucién final”. DECIMA TERCERA:

LUGAR DE NOTIFICACIONES. Toda correspondencia, comunicacién o asunto relacionado con la

gjecucion y efectos del contrato se efectuard por escrito Al
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Administrador del Contrato por parte de CEPA

A la Contratista

Cualquier cambio de direccidn, teléfono, fax,
correo electrénico deberd ser comunicado inmediatamente por escrito a la otra parte. DECIMA

CUARTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante

fa ejecucion de este contrato, se observaran tos procedimientos establecidos en el Titulo Vill, Capftulo

I, “Solucién de Conflictas”, articulo 161 v siguientes de la LACAP. DECIMA QUINTA: JURISDICCION.

Para los efectos jurisdiccionales de este contrato [as partes se someten a |a legislacién vigente de la
Repubiica de Ef Salvador, cuya aplicacién se realizara de conformidad con lo establecido en el articulo
5 de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicitio especial el de esta ciudad, a la competencia de
cuyos tribunales-se someten; serd depositaria de los bienes que se embarguen la persona que la
CEPA designe, a quién la Contratista releva de la obligacidn de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aungue no hubiare

condenacidn en costas, DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. £l Administrador del

Contrato serd el ingeniero Danilo Alex Ramirez Ramirez, Jefe del Departamento de Operaciones del
Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Araulfo Romero y Galddmez, quien serd el
responsable de verificar la ejecucién y cumplimiento de las obligaciones contractuales, derivadas del
contrato y de los demés documentos contractuales; asf como de las responsabilidades enunciadas
en el artlculo 82 Bis de la LACAP, Manual de Procedimientos de la Unidad Naormativa de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracion Piblica (UNAC), numeral 6.10 “Administracién de Contrato u
Orden de Compra” emitido el 22 de enero de 2014 y la demdas normativa aplicable. En caso de ser

necesario el Administrador del Contrato designard un Supervisor para gue se encargue de coordinar

y controlar los trabajos, DECIMA_SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Este contrato entrard en
vigencia a partir del dfa en que sea firmado por las partes y permanecer en plena vigencia y efectos
hasta que todas las obligaciones de ambas pa%tes‘hayan sido cu‘rnp['i;;las,y realizadas; p‘odra".-'ser

prorrogado conforme lo establecen las leyas. DECIMA OCTAVA: ESPECIFICACIONES TECNICAS. La

Contratista se obliga a darle cumplimiento a todas y cada una de las especificaciones técnicas

contenidos en la Seccién IV “Especificaciones Técnicas” de las Bases de Licitacién Abierta CEPA LA-
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21/2016, caso contrario se considerard como incumplimiento contractual. DECIMA NOVENA:

CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO. Las causales de cesacién y extincién del contrato estaran

reguladas conforme lo establecido en el articulo 92 y siguientes de la LACAP. VIGESIMA: CAUSALES

DE_TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DE CEPA. CEPA se reserva el derecho de dar por

terminado el contrato de forma unilateral y anticipada a {a finalizacién del plazo, sin responsabilidad
alguna para la CEPA y sin necesidad de accion judicial, por las causales siguientes: ) Por
incumplimiento de la Contratista de cualqguiera de las obligaciones estipuladas en el presente
contratoy en los demds documentos contractuales; If) Si la Contratista fuere declarada en quiebra o
hiciere cesion general de sus bienes; ll) Por embargo o cualquier otra clase de resofucidn judicial, en
que resulten afectados todos o parte de los equipos y demas bienes propiedad de la Contratista
afectos a los servicios prestados conforme lo estipulado en el contrato; IV) En el caso de disolucién y
liquidacién de la sociedad, por cualesquiera de las causales que sefiala el Cdigo de Comercio; v, V)
Si para cumplir con el contrato, la Contratista violare o desobedeciere las leyes, reglamentos u
ordenanzas de la Republica de El Salvador. Asf nos expresamos, conscientes y sabedores de los
derechos y obligaciones recfprocas que por este acto surgen enire cada una de nuestras
representadas, en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del contrato, por
estar redactado a nuestra entera satisfaccién, en la ciudad de San Salvador, alos nueve dfas del mes

de diciembre de dos mit dieciséis.

COMISION EJECUTIVA
PORTUARIA AUTONOMA

Emérito de Jests Velfiguez Monterroza /,27?.%{/ Cristian¥ollisuedMurillo
Gerente Ge Je8® "'N"GJ*}\\\ Apoderado Especial
Apoderado General A . ;\}; :
ARy B

mil dieciséis. Ante mi, WILLIAM ELISEC ZUNIGA HENRIQUEZ, Notario, de este domicilio, comparece el




domicilio de Colédn, departamento de La Libertad, a duien doy fe de donocer e identifico

actuando en nombre y representacion en su calidad de Gerente General y Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho

Publico con cardcter auténomo, y personalidad jurfdica propia, de este domicilio,

que en el transcurso del anterlor instrumento se denominé “la CEPA”, o “la Comisién”, v cuya
personetia doy fe de ser legftima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Fscritura
Matriz de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las once horas dei dfa veintinueve
de agosto del afio dos mil catorce, ante los oficios notariales de José Rafael Larromana Escobar, en
el cual consta que el Ingeniero Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez, en su calidad de Presidente de la
Junta Directiva y Representante Legal de la Comisidn, confiri¢ Poder General Administrativo, amplic
y suficiente en cuanto a derecho corresponde a favor def ingeniero Emérito de Jesds Veldsquez
Monterroza, para que en nombre y representacién de CEPA administre todos los bienes de ésta como
si el propio otorgante lo hiciere, y por medio del cual tiene dentro de sus facuitades suscribir\
documentos como el presente. Asimismo, el notario autarizante dio fe de |a existencia legal de CEPA,
y de las facultades con que actud el ingeniero Vanegas Rodriguez, como otorgante de dicho Poder!
y, b} Punto quinto del acta dos ochocientos veinte, correspondiente a la sesion de Junta Directiva de
CEPA de fecha veintidés de noviembre de dos mil dieciséis, mediante el cual se adjudics a la
Contratista |a Licitacién Abierta CEPA LA-VEINTIUNO/DOS MIL DIECISEIS; asimismo, autorizé al
Gerente General de CEPA, en su calidad de Apoderado General Administrativo, para suscribir el
contrato correspondiente; por lo tanto, el compareciente se encuentra facultado para otorgar el

presente acto; y por otra parte, comparece el sefior CRISTIAN RODRIGUEZ MURILLO, mayor de edad,

de nacionalidad Costarricense, Ingeniero Industtial,

actuando en nombre y en representacion, en mi calidad de Apoderado Especial de |a sociedad que
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gira bajo la denominacién “MORCOM INTERNATIONAL INC.”,

que en e;E transcurso de dste instrumento se denomind “la Contratista”; y cuya
personeria doy fe de ser legltima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Diligencias Notariales de
Traduccidon de fecha uno de noviembre de dos mil dieciséis, la cual contiene los articulos de
Incorporacidon de MORCOM INTERNATIONAL INC,, asi como su posterior enmienda, debidamente
apostillados, en las cuales consta que la denominacion y domicilio de la Corporacién son los antes
indicados, que el nimero de directores de la Junta Directiva es de tres, un Presidente, un
Vicepresidente y una Secretaria. b) Diligencias Notariales de Traduccidn de fecha uno de noviembre
del afio dos mil dieciséis, que contienen la Credencial de junta Directiva, de fecha cuatro de enero
de dos mil dieciséis, debidamente apostillada, en la que consta la eleccion de Manuel A. Ojeda como
Presidente de la Corporacién. ¢} Diligencias Notariales de Traduccidn de fecha treinta y uno de
octubre del afio dos mil dieciséis, que contienen poder debidamente apostillado, otorgado por €l
sefior Manuel A. Ojeda, en su calidad de Presidente de la Corporacién, el dfa cuatro de octubre de
dos mil dieciséis, a favor de Cristian Rodriguez Murillo, facuitdndolo para eue en nombre de la
Corporacidn firme todos los documentos relacionados cen la Licitacién Abierta CEPA LA VEINTIUNO-
DOS ML DIECISEIS, dentro de ellas, el contrato y otros documentos, por tanto, el compareciente se
encuentra en sus mas ampilias facultades para otorgar el presente acto; y en tal cardcter ME DICEN:
Que reconbcen como suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles,
por haber sido puestas de su pufio y letra; que asimismo, reconocen los derechos y obligaciones
contenidos en dicho instrumento, el cual he tenido a la vista y, por tanto doy fe que el mismo consta
de cuatro hojas ttiles, que ha sido otorgado en esta ciudad en esta misma fecha, y a mi presencia, y
que se refiere al CONTRATO “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO DE UN SISTEMA
INTEGRADO DE RECEPCION DE IMAGENES SATELITALES, METEOROLOGICAS DE ALTA RESOLUCION
PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y

GALDAMEZ”, v tiene por el objeto que la Contratista suministre, instale y ponga en funcionamiento
el sistema integrado de recepcion de imagenes satelitales meteoroldgicas de alta resolucion para el
Aeropuerto internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, de acuerdo
a lo establecido en las Especificaciones Técnicas establecidas en.las Bases de Licitacién Abierta.CEPA
LA-VEINTIUNO/DOS MIL DIECISEIS; que el plazo contractual serd de ciento sesenta dias calendario y

el plazo para la recepcién y pruebas del suministro y capacitacion serd de ciento cinco dfas calendario,
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ambos plazos a partir de la fecha de la Orden de Inicio; para lo cual la CEPA pagard a la Contratista
eh moneda de curso legal, a través de la Unidad Financiera Institucional hasta el monto total de
DOSCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, sin incluir el Impuesto a fa Transferencia de Bienes Muebles y a fa Prestacién de Servicios
(IvA); comprometiéndose la Contratista a presentar |a correspondiente Garantia de Cumplimiento
de Contrato y de Buena Calidad de Suministro y Funcionamiento; el anterior contrato contiene las
clausulas de multas, administrador del contrato, y otras cldusulas que se acostumbran en ese tipo de
instrumentos, las cuales los comparecientes me manifiestan conocer y comprender y por ello las
otorgan; vy yo el Notario DOY FE que las firmas antes relacionadas son auténticas por haber sido
puestas por los otorgantes a mi presencia. Asf se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué
fos efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres hojas Utiles, y leido que les hube
integramente todo lo escrito, en un sélo acto sin interrupcion, manifiestan su conformidad, ratifican

su contenido y para constancia firmamos en duplicado. DOY FE.
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